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[TRANSLATION. — TRADUCTION]

No. 4315. AGREEMENT’ BETWEEN THE GOVERNMENT
OF THE KINGDOM OF GREECEAND THE GOVERN-
MENT OF THE ROMANIAN PEOPLE’SREPUBLICCON-
CERNING THE SETTLEMENT OF ECONOMIC QUES-
TIONS PENDING BETWEEN THE TWO COUNTRIES
SINCE 1939. SIGNED AT ATHENS, ON 25 AUGUST
1956

The Governmentof the Kingdom of Greeceand the Governmentof the
RomanianPeople’sRepublic,being desirousof settling the economicquestions
pendingbetweenthetwo countriessince1939by applyingtherelevantprovisions
of the Treatyof Peacebetweenthe Allied andAssociatedPowersandRomania,
signedin Paris,on 10 February1947,2 haveagreedon the following provisions:

Article I

The RomanianGovernmentshallpayto the GreekGovernment:

(a) The sum of $US3 million as an agreedamount of compensationfor
damagesustainedby Greek nationalsto their property, rights and interestsin
Rornaniaduring thewar;

(b) The sum of $US3 million as an agreedamount of compensationfor
damagecausedto vesselsof Greek ownership in Rotnanianterritorial waters
during andafter the war andfor their purchaseby the RomanianGovernment

The said compensationshall apply to the vessels of Greek ownership
mentionedin the Iist~annexedto this Agreement,irrespectiveof their flag or
their presentcondition.

The said vessels,whether seaworthyor unfit for use, shall remainat the
disposalof the RonianianGovernment.

The aforesaidsum shall include a special allocation of ~US360,000 for
vesselsthat have beenthe subject of purchasecontractsenteredinto by the
Romanian Governmentand havebeen transferredto other Statesunder the
Armistice Agreement. The namesof thesevesselsandof their ownersandthe
amountsduein eachcaseappearin the above-mentionedlist underletter” D “.

Came into force on 14 February1958 by theexchangeof the instrumentsof ratification at
Bucharest,in accordancewith article 8.

‘United Nations,Treaty Series,Vol. 42, p. 3.
‘See p. 239 of this volume.
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Article 2

1. Thesumsprovidedin article 1 shallbepaidin equalannualinstalments
in goodsthrough the Greek-Romanianclearing arrangementover a period of
sevenyearsfrom thedateon which this Agreementcomesinto force.

2. Forthis purpose,anamountof 8 pertent of the FOBvalueof Romanian
goodsimportedinto Greeceshall, as from theentryinto forceof this Agreement
andin proportion as the said goods are paid for, be creditedto an accountin
United Statesdollars to be openedby the Bank of Greecein the nameof the
Greek Government,which shall be known as the “ CompteArriérés R.P.R.”
(R.P.R. OutstandingBalanceAccount) andshallbefree of interestandcharges.

3. In the event that the amountsthus credited to the “ CompteArriérés
R.P.R.“should notbesufficientto covertheannualinstalmentof approximately
*US860,000,thedifferenceshallbe madeup by theadditional importationinto
Greeceof Romaniangoods,the exchangevalue of which shall be paid in its
entirety into the aforesaidaccount.

4. Without prejudice to the arrangementsprovided for in paragraphs
1, 2 and3, andsubject in eachcaseto the agreementof the two Governments,
the valueof Statesuppliesorderedby the GreekGovernmenton the Romanian
marketmay be creditedto the aforesaid” CompteArriérésR.P.R.“ in excessof
theamountspecifiedin paragraph3. Theamountsthuscreditedoverandabove
the regular annualinstalmentwould be applied towards future annual instal-
ments.

Article 3

1. The agreedamount of compensationprovidedfor in article 1 shallbe
apportionedby the Greek Governmentamongthe nationalsconcerned,andno
responsibilityin this regardshalldevolveuponthe RomanianGovernment.

2. The Greek Government,on its own behalf and on behalf of its na-
tionals,permanentlywaivesall claims on the RomanianGovernmentconcerning
damage causedby the war and concerningthe ships disposed of by this
Agreement.

3. For its part, the Romanian Government,on its own behalf and on
behalf of its nationals, waives all claims on the personscompensatedunder
article 1 and all claims in respectof the property for which the compensation
providedin that article is granted.

Article 4

All Greek and Romanian claims and debts arising from commercial
transactionsbetween Greece and Romania entered into under trade and
paymentsagreementsconcludedbetweenthe two countriesbefore 1941 shallbe
regardedas havingbeencancelledout, the RomanianGovernmenttransferring
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to the GreekGovernmentall Romanianclaimsarisingfrom thesaidtransactions
againstindividuals or bodiescorporatedomiciled or residentin Greece,andthe
Greek Governmenttransferringto the RomanianGovernmentall Greekclaims
arising from the said transactionsagainst individuals or bodies corporate
domiciled or residentin the RomanianPeople’sRepublic.

Article 5

1. Immovable property in the RomanianPeople’s Republic belonging
to Greeknationalsrepatriatedup to the dateon which this Agreementis signed
shall be repurchasedby the RomanianGovernmenton the basisof the rental
value reported in 1938 by the personsconcernedto the Romanian revenue
authoritiesfor purposesof the tax on immovableproperty.

2. The RomanianGovernmentshallpayequitablecompensationto Greek
nationals whose property has been nationalized in the Romanian People’s
Republic.

3. Without prejudice to the legal provisions in force in the Romanian
People’s Republic, the Romanian Governmentshall do its utmostto enable
repatriatedGreeknationalsto liquidate,to disposeof in Romaniaor to transport
to Greecemovablepropertyleft by them in Romania.

4. The amount of the compensationprovided for in paragraphs1 and
2 in respectof nationalizedpropertyandabandonedimmovablepropertyand
theprocedurefor thetransferof suchcompensationto Greeceshallbeestablished
by a Joint Commissionwhich shall begin to function at Bucharestimmediately
after the establishmentof the diplomatic missionsof the RomanianPeople’s
Republic in the Kingdom of Greeceand of the Kingdom of Greecein the
RomanianPeople’sRepublic. Thesaid Commissionshall completeits work as
soonaspossibleandat the latestwithin five monthsfrom the dateon which it
is established.

Article 6

The Joint Commissionprovidedfor in article 5 shall also haveauthority to
dealwith the following matters:

(a) The return of a numberof railway wagonsbelonging to the Greek
StateRailwayswhich wereleft in Romanianterritory after the war;

(b) Claims of the Greek company Société Anonyme Poudrerie et
Cartoucheriein respectof material deliveredduring the war to the Romanian
authorities and of machinery removedfrom its factories during the war and
transportedto Romania;

(c) Any other matter relating to such property, rights and interests in
Romania of individuals and bodies corporateof Greek nationality as are not
dealt with in this Agreement,namely: claims on Romaniannationals or the
RomanianState,bank deposits,securities,shares,etc.
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Article 7

In order to facilitate the apportionmentby the Greek Governmentof the
agreedamountsof compensationprovidedfor in article 1, the RomanianGov-
ernmentshall furnish to the GreekGovernment,at its requestandto the extent
possible, all the information and documentsnecessaryfor consideringthe ap-
plication for compensationsubmittedby Greeknationals.

Article 8

This Agreementshallbe ratifiedandshall comeinto forceon the dateof the
exchangeof the instrumentsof ratification, which shall takeplaceat Bucharest
as soonas possible.

DONE at Athensin duplicateon 25 August 1956.

Forthe Governmentof theKingdom of Greece:
G. PAPAImXIs

For the Government of the Romanian People’s Republic:
A. LAZAREANU

ANNEX

LIST OFVESSELSREFERREDTO IN ARTICLE I

A. TUGBOATS

1. Adrianopolis 17. lordan
2. AlekOs 18. Makis
3. Angela50% 19. Maria
4. Aria 20. Melissa
5. Calliopi 21. Netti5l%
6. Castor51% 22. Oituz
7. Danubiul 23. Omonia
8. Delfin 24. Petros
9. Dionisia 25. Portolo X

10. Effi 26. Primavara
11. Erica 27. Rahova
12. GabrielFlorin 28. Sofia 51%
13. Georgica 29. Spiros
14. Gladston 30. Sirin
15. Haralaxnbos 31. Theodoros
16. Helidon

N’ 4315
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B. CHALANDs

1. Adrienne 50% 48. loannisKangelaris
2. Aghios Dyonissios 49. Irini
3. Aghios Nicolaos 50. Jacques
4. Aghios Petros 51. Kalomira
5. Alas 52. Kyriacula
6. AlexandruT. 53. Kranea
7. Alexandra 54. Kriti
8. Anastasia50% 55. Laertis
9. Andrei 56. Liteos

10. Antigoni 57. Livatho
11. Ardeal 58. LucaEmil 75%
12. Aristidis 59. Maria S.
13. Argostoli 60. Marini
14. Asimina 75% 61. Marietta Golda 50%
15. Beno 62. Marios Scrivanos
16. Braila 63. Mercedes50%
17. Braila 64. Mihai Bravu
18. Calomira S. 65. Minerva
19. Calliopi S. 66. Moreno55%
20. Calliopi A. 67. Nedon
21. Carola 68. Nestor
22. ChiricaMurgeni 69. Nina Mioara 25%
23. Costin 70. Nicu
24. Despina 71. No. 3
25. Dimitrios 72. No. 6
26. Dimitrios P. 73. Olympos
27. Dimitrios K. 50% 74. Olt P.
28. Dimosthenis 75. Panaghis
29. Dimosthenis50% 76. Paraschiva
30. Ditti 25% 77. PetrosLevendis
31. Dragasani 78. PinelopiB.
32. Dyoflu 550/ 79. PinelopiK. 50%/0

33. Eleni Levendis 80. PinelopiP.
34. ElefteriosVenizelos 81. Predeal
35. Elisabetta 82. RigasFereos50%
36. Elpida 83. Sft. Gheorghios
37. Emmanuel 84. Sft. Spiridon50%
38. Esther 85. Sft. Vasile
39. Evanthia 86. Stella 33%
40. Fotini 87. Telemac50%
41. Gheorghe75% 88. Thraki
42. Gheorghios 89. Tina V.
43. Gherassimos 90. Urania
44. Grigorios 91. Valeria
45. Haralambos 92. Vassos
46. Ileana 93. Violeta
47. Ilias 94. Zoe
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C. VESSELS OF VARIOUS TYPES

1. Amy
2. Dafni50%
3. Elefterios
4. Elena
5. Elpie 50%
6. Eli
7. lonelI
8. lonel II
9. Janetta50%

10. Kanaris
11. Lula
12. Macedonia
13. Meropi

1. Thraki — tugboat
2. Ia8on— tugboat
3. Smyrni — tugboat
4. Thraki — elevator
5. Kriti — elevator

1. Salamis— tugboat

14. Mircea 50%
15. Naluca
16. Nana
17. Nelly
18. Pithefs
19. PontonA. No. 1
20. Atelier flottant
21. PontonPlutitor No. 1
22. PontonPlutitor No. 2
23. R. No. 1 45%
24. Titti
25.Ulm
26. Vizirul

D. VESSELSPURCHASED BY CONTRACT

I. Contract: A. Dracoulis

Exchangevalue: $US153,701

6. Hécatonhir— elevator
7. Zeus — elevator
8. Posseidon— elevator
9. Hermis — elevator

II. Contract: DiogenisDendrinos

Exchangevalue: $US149,550

2. Sofia — barge

III. Contract:Grigorios ValIrianos

Exchangevalue: $US56,749

1. Dionisios V. — tugboat
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PROTOCOL

The Governmentof the Kingdom of Greeceand the Governmentof tbe
RomanianPeople’sRepublic,having regardto the provisionsof article 1 of the
Agreementconcerningthe settlementof economicquestionspendingbetween
the two countriessince1939,~statethat they havedecidedthat the only persons
entitled to receivecompensationfor damagecausedby the war in Romaniaare
Greeknationalswhosecasesarespecifically providedfor in thosearticlesof the
Treaty of PeacebetweenRomaniaandthe Allied andAssociatedPowerswhich
servedas a basisfor the conclusionof the said Agreement.

No considerationshall thereforebe given to claims for compensationin
respectof:

(a) Impairmentof health or any physicalor moral injury;

(b) Evacuationby reasonof military operations;

(c) Loss of livelihood;
(d) Loss of wages;
(e) Loss of customers.

This Protocolhas been drawn up for the sole purposeof facilitating the
apportionmentof compensationby the GreekGovernmentamongthe persons
entitled thereto and in no way derogatesfrom the provisions of the above-
mentionedAgreement,particularlytheprovisionsof article3, paragraphs1 and2.

DONE at Athens,on 25 August 1956.

For the Governmentof the Kingdom of Greece:

G. PAPADAKIS

For the Governmentof the RomanianPeople’s Republic:

A. LAZAREANU

‘Seep. 233 of this volume.
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